














@uem me|DERA|que a escola comegasse

vV vy

~ 14

as ONLC da manhd e

MAD ... nove

MEeENosS um quarto

(que é demasiado cedo para mim).

Ndo tenho jeito nenhum para acordar a horas.



Derere AFIENSO F@Bﬂl?@

a pér a cabeca a funcionar

e ainda mais a consequir

abrir os & & olhos.

(0] lpro«f Fullerman (o meu Professor) estéa

SEMPRE c@MPLETAMENTE
DESPERT. &

Neste momento, encontra-se de frente

para a turma, todo ATAREFABO
LRI
e F;{ENE:TISCO, a escrever no ‘quadro

palavras ao @c@SO que nao

fazem sentido nenhum.

Depois, diz assim:

«Devem estar a pensar por que motivo
p estou a escrever estas palavras.»
-

vV (Hum... pois, mais ou menos.)

€D




@
©
«Alguém quer ACRESCENTAR uma

palavra interessante a lista?»

(Eu fico em siléncio.)

ntao alquém ao -Fundo da

sala diz: ( BOLO, Pro¥essor

Acho uma boa escolha (toda a gente gosta de

bolo, ndo é7).

O IProf. Fullerman escreve «BOLO no quadro.

Entao o Mark Clump sugere @7

e a Julia Morton escolhe
(que e assim t3o interessante,

mas que ainda assim o ro-F Fullerman anota).

Entretanto eu vou § pensando com 0s meus

botdes: «P@ﬁ‘%&]@ sera que

o lpro\f. Fullerman nunca tem

um ar cansado?»



ABERTQS

N\ e
OO
De facto, o Prof. Fullerman . tem os
OLHOS
MAICRES

E MIS




S que nio estavs APENAS  pensar.
Estava também a D12E-L0 em
oz, ,LT \o}
«i IS @LH@S
MALIORES £ )

E MATS — e
ESBuGALHADOS.»




«Desculpa, Tom, disseste alguma coisa?»

O IFrof. Fullerman estd de

olhos POStOS em mim,

«N&e, Protessor.»

«Pareceu-me que tinhas dito “0Os olhos
maiores e mais eshugalhados”, Tom.» 0,06

~

(Pensa... pensa... )

Y «N&o, Protessor.»

N . OX0
«Entdo, o que disseste?» "

‘ e
Isto faz com que todos desatem a R R Px\“\'

(menos eu).

@



O I"rof. Fullerman dirige-me um dos seus

@LHARES @@ e responde:

«lsso sdo MUITAS palavras, Tom;

= N U e S
escolhe fuma| .»

‘\<$S§S§

Entro em ?j‘)&z %\j z{;‘

¢ i QARTE)

Ele anota a palavra no quadro.

Depois, o Pfof. Fullerman explica-nos o que

quer que fagamos a sequir.

«Gostaria que escrevessem um pequeno
conto que incluisse o MAIOR numero de
PALAVRAS do quadro que conseguissem.

@



A historia pode ser sobre o que quiserem.

Sejam criativos!» S
J @U
N
Boa... se soubesse o que vinha Ai, teria

p ©
escolhido uma palavra um bocadinho mais Mtﬂﬂ

para uma histéria, como ISS@ ou E
TARTES é que [maQ seria de C@[ﬁt@Z@o

Era uma vez uma TM—'

sma. TBRTE murro—muito grande. .

)



LISTA DE PALAVRAS

Tempestade
Gigantesco
Correr
Surpreender
Bolo
Simpatico

Pequeno
Inseto
Lapis
frigorifico
Tartes

=

(O I'rof. Fullerman nédo disse que a histéria tinha

de fazer sentido, e ainda bem. Ora aqui vai.)



INGLES

”_’_#’
w Por Tom Gates

Estava uma noite de TEMPEST[A\DE quando
resolvi SURPREENDER a resmungona da
minha irma Delia, pondo~lhe a @QRRER um

ool

i 2 20 v,

banho @I@[A\NTESCQO Ela ficou

°
2 A\

muito.contente, até que lhe {iz notar que tinha

um INSETC pousado na cabeca. ¥
Sugeri-lhe gue © tirasse no banho. @
Sé6 que a Delia ficou chateada e tentou

sacua’i-/o/f com um LAPES
FemmE—
@uando, por fim, |4 entrou no banho,

eu servi-me das maravilhosas TARTES

que estavam no FRIG@REFIC@-
ambém havia @\L@o Comi a maior parte.

V4

7

Mas, com

um bocado PE@UEN@ %

para a DELIA.

(ca estd ele.)

Prontol Esti feito.



y vt

o terminar a histéria, a minha mente"

comeca a vaguea@g por outros temas, como

os IOMB’E’(ANINO’ (nome da banda que H
formei com o Derek). Resolvo clesenhar;[/9

&
(ONE S transformados

em E@M‘&‘HES para variar.




Mas hoje acho que vou fazer um diferente, depois

Tinha acabado de comegar quando o Prof.

Fullerman me INTERROMPE o desenho...



Mas hoje acho que vou fazer um dife

Tinha acabado de cc

Fullerman me INTERR(



«TOM, ja que é OBVIO que
terminaste a historia e que
até arranjaste tempo para
desenhar, podes distribuir
as NOVAS agendas
escolares pela turma.»

&Sim, Professor.»

. Suspiro.

P



@ Marcus Meldrew (que estad sentado

ao meu lado) estd muito IMPACIENTE. Vé as

agendas novas e tenta SURRIPIAR

uma da pilha.

«Da-me a minha agenda,

Tom... passa para ca.»

’ \ O que me parece um pouco

@/‘”— ﬁﬂ@ﬂ@ﬂﬁ@:@@ﬂO da parte dele.
De maneira que respondo:

&Tem calma, Marcus, hds de receber a tua.»

Entdo, pego na do topo e passo-a por cima

da cabeca dele para a entregar




«(ﬁma, m aqui tens a tua agenda.»

O Marcus fica doido. i De modo que grita:
7SN
«Despacha-te, QUERO a minha agenda JAQ

A\ E puxa-me a camisola, o que ndo é
N
3 simpatico. Ignoro-o e comego a

dist/ribuir as agendas a partir da parte de TR/:\S

Quando chego ao pé do Marcus, ele
estd praticamente a QIFFANCAM
' cabelos, de tanta irritacao.

«Quem espera sempre alcanga. Toma

a tua agenda.»
O Marcus estende o brago para
pegar nela, mas o Pﬁof. Fullerman avisa-o:

«Ndo lhe arranques a agenda

das mados, Marcus.» ..

@



cho que o @of. Fullerman tem toda a raziao,

por isso entrego-lha em camara
/

lenta.. Miﬁfﬁgr

(O que é superengragado

/enta.

e faz com que o Marcus fique ainda mais

v Y O
ﬁZAHGADO:duPIa satisfacdo.)
“Z

O Irof. Fullerman anuncia que quem tiver
terminado a histéria (como eu &) pode escrever
o nome na agenda, VEr (5%} EM como
ela estd organizada e RECORDAR os EVENTOS
ESCOLARES PLANEADOS para este periodo.

r,

@Q T|=

\)/' =

@



«Estas agendas servem para anotarem\{

informacgdes
AP L VA Ve V4 VA VA% Ve Ve Ve o
Como quando devem entregar os trabalhos

de casa.» <
&

(N3o é propriamente aqui/o que considero

informagdo importante.)

Folheio as primeiras Pé\ginas
da agenda e leio aquelas coisas

normais das escolas, tais como:

Regras de Comportamento da Escola de
Oakfield

(Nem sabia que existia tal coisa.)

Um calendario

Datas dos feriados escolares

©

(MUITO importante.)

€5



Datas dos relatdrios escolares (&) Nio tio
importante.)
Festas da escola, Dias do desporto

Fotografias escolares -

Seguem-se algumas paginas em branco para NOTAS.

=

Risco a palavra M e substituo-a por

em GRANDE destaque na agenda: a

Eventos Especials

CAMPO DE FERIAS

SEGUNDA—FEIRA

TERCA-FEIRA

[ |QUARTA-FEIRA



comento: «Ei, j& ndo me lembrava

do CAMPO DE FERIAS! Que espetéculo, nio

achas? E ela pergunta:

@. &Ainda nao te inscreveste?»
; Q

ﬁ E eu digo &NAO.»

.O.

&N&o recebeste a carta sobre a viagem?

00\ Mandaram ha semanas.»
&Hum... Ndo?»

/\ &Quer dizer que os teus pais
foram & reunido sobre a viagem?»

«N&do e ﬂéﬁ@», respondo. .Q:

Vs

ndo preencheram o formuldrio, nem

ISTO ndo me parece nada bom sinal.

@



@@

@uando tudo indica que as coisas ndo podem

e ———

piorar, o Marcus junta-se a conversa.

&Entdo ndo vais, Tom. J4 ndo hé

mais lugares. A Z0luc h .

cOMO E PossIvEL IsTO
TER ACONTECID?

Tento lembrar-me do que fiz & tdo IMPORTANTE
CARTA que falava sobre o CAMPO DE FERIAS?




Amarroto este pedago
@ ~ de papel

~

~
Carta =R
important F

PRONTO, ja me lembrei.

A mdeve achar-me um idiota por ter

perdido a carta (bem, «perder» & uma maneira
simpatica de dizer).

Grunhido.

&Normalmente, ndo sou tdo esquecido»,

assequro-lhe.

«Es sim, Tom», responde a m

(O que até é VERDADE.)




S@ ndo |for naquela viagem, vou perder
coisas @AS, tais como:

@d\@ (para o que até tenho
Q)
@ ESC algum jeito)

© W@ dar (que é mesmo fixe)

CANANAANS
AN

o Andar de caiaque (que ¢

@ uma espécie de canoa, mas
\Q

que nunca experimentei;

Q@

@ @éww @Q parece-me divertido)
O

© @\?

‘?Q(mal posso esperar)

ﬁdos os anos, os miidos que fazem a viagem

regressam a contar a TODA A GENTE qudo NcRiVEU

FANTASTICD

(O que por vezes
é um pouco chato.)




T Mal posso ESPER
pelo CAnPC DE FERTAS

(isso se conseguir encontrar ©

4rio £7)- A Délia também quer que

Ao 29 ) Vamos Fazer S
j

? I
estas! d i 5:“ .
' e dne™ il

.
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